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Bože słowo za nas

Hdyž so mi rĕčeć přisłuša ...
Hdyž chcemy z druhimi po- 
ćahi nawjazać, potom so to 
zawĕsće přez słowo stanje. 
Stož myslimy a čujemy, to 
druhim přez słowa posrĕd- 
kujemy, kotrež z našeje huby 
du. A  my wjele rĕčimy! Do- 
ma, při dźĕle, na droze abo 
hdźežkuli tež -  my so z dru- 
himi rozmołwjamy. Při tym 
so husto derje wo druhich 
njerĕči. Je ćežko so teho zda- 
łować abo samo dobre słowa 
temu napřećiwo stajić. Naše 
słowa možeja druheho zwje- 
selić abo jeho zrudźić. Słowa 
skutkuja. Tehodla mamy na 
to dźiwać, štož prajimy. W li- 
sće Jakuba čitamy:

„Jazyk je mały staw, a tola 
so wulkich wĕcow dowoli. 
Hlej, mały woheń, kajki lĕs

won zapali. A  jazyk je tež wo- 
heń.“ (Jak. 3,5-6)

Wĕzo možemy temu za- 
dźĕwać, zo přez naš jazyk so 
tajki woheń zamiškri. Nĕh- 
dźe čitach wo jednej poda- 
wiznje, kotraž pječa wot 
Sokratesa pochadźa. W njej 
rĕka, zo je nĕchto Sokratesej 
nĕšto wo nĕkajkim mužu po- 
wĕdać chcył. Sokrates jeho 
přetorhny a so praša: Sy sebi 
cyle wĕsty, zo je to wĕrno, 
štož chceš mi wo nim powĕ- 
dać? Muž dyrbješe wuznać, 
zo sebi wĕsty njeje, hač je to 
wĕrno. Sokrates na to praji: 
Ałe cyłe wĕsće je to nĕšto do- 
breho, štož chceš mi powĕ- 
dać. Nĕ, nĕšto dobreho to 
runje njeje, so jemu wotmoł- 
wi. No derje, praji Sokrates,

potom mi praj, hač je to trĕb- 
ne, zo mi to powĕdaš. Nuzne 
to runje njeje, praji tamny. 
Sokrates skonči rozmołwu 
ze słowami: Hdyž njewĕš, 
hač je to wĕrno, štož chceš 
mi prajić, a hdyž to ničo do- 
breho njeje a nuzne tež nic 
mi to rjec, čehodła chceš mi 
to potom prajić? Nochcu ni- 
čo wo tym wĕdźeć.

Jezus praji, „zo dyrbja so 
ludźo na sudnym dnju za- 
mołwić za kožde njewužitne 
słowo, kotrež su rĕčeli“ (Ma- 
tej 12,36). A  dokelž temu 
tak je, prosymy z hronom za 
žnjenc: „Knježe, zachowaj 
moj ert a zwarnuj mojej hu- 
bje.“ (Ps. 141,3)

Prosymy z tym Boha wo 
pomoc, zo njebychmy prajiłi, 
štož prawe njeje. Prosymy z 
tym tež Boha wo pomoc, zo 
bychmy prawe słowa w 
prawym času wuprajili.

Ale hdyž je to tak ćežko

prawe słowa namakać, njeje 
potom lĕpje mjelčeć a ničo 
njeprajić?

Boh je nam hubu dał, zo 
bychmy z druhimi rĕčeć 
mohli. Je zlĕ, hdyž čłowjeko- 
jo wjac mjez sobu njerĕča. 
Ale što prajimy a na kajke 
wašnje so to stanje, to je 
wažne. Při tym tež nochcemy 
zabyć, zo mamy wot našeho 
Knjeza tež nadawk, Bože sło- 
wo druhim připowĕdać. Mo- 
žemy Boha prosyć, zo bychu 
naše słowa k dobremu dru- 
hich a k připowĕdanju Bože- 
ho słowa słužili.

Njech přeco rĕču tak, 
zo možu wobstać wšudźe, 
njech z erta njewuńdźe 
złe słowo mi mjez ludźi; 
hdyž w swojej słužbje mi 
so rĕčeć přisłuša, 
ty słowam ducha daj 
a moc bjez poroka. 
(Spĕwarske 504,3)

S. A l b e r t

Na proze do noweho lĕttysaca
Pod tutym titulom je swjatki wušła hodna nabožna knižka (hlej foto) w 
delnjoserbšćinje. Zestajane su w njej rozpominanja wo započatku třoch 
nowych łĕtstotkow. Za lĕto 1800 su wozjewjene wujimki z knihi, kotruž 
bĕ tehdy Hans Końcak z Rubyna wudał. Za lĕto 1900 je podate rozpomi- 
nanje kantora Hendricha Jordana z Popojc. Tehdy bĕ won zhromadnje 
z Wjerbnjanskim fararjom Bjarnatom Krušwicu Końcakowu knižku zno- 
wa wudał a při tym wuprajił nadźiju, zo by so tež na započatku dalšeho 
lĕtstotka Serbam nowy nakład předpołožił. To je so stało. Knižka nĕtko 
třeći kroć předleži, dopjelnjena z rozpominanjom fararja n. w. Herberta 
Nowaka za lĕto 2000.

Wudaće wobstarał je z nakładom Maśicy Serbskeje Pĕtš Janaš z Cho- 
ćebuza. K pomocy bĕštaj jemu Herbert Nowak z Drjowka a Mĕto Pernak 
z Berlina. Knižka je hižo dźensa žadnostka, je wušła jenož w 100 eksem- 
plarach a njeje we wobchodach na předań.

W zawodnych słowach wudawaćeła Pĕtša Janaša rĕka: „Kak je so 
naš swĕt jara přemĕnił! Nic Końcak, nic Jordan ani Krušwica jćn wja- 
ce spoznali njebychu, a tola su Serbja z Božeje hnady hišće na tym zem- 
skim swĕće. Tuž chcył tež ja na proze tajkeho podawka, kotryž dožiwić 
mi spožčene bĕše, a na započatku noweho eona, štož budźe so hakle 
zaso za tysac lĕt wospjetować, stajić tu nadźiju, zo by so znajmjeńša 
za sto lĕt hišće namakał čłowjek, kiž zamože serbsce čitać."

T. M a l in k o w a
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Lube dźĕći!
Sće wy hižo 
raz ličili, kak 
husto za dźeń 
na časnik hla- 
daće? Naš 
wšĕdny dźeń 
jewotčasa po- 
stajeny: Rano 
budźi was bu- 
dźak, dyrbiće 
dypkownje w 
šuli być. Po- 
połdnju chce- 
će so snano z 
přećelom abo z přećelku zet- 
kać. Wječor dyrbiće doma 
być a mać a nan postajitaj, 
hdy je na času do łoža hić. 
Casnik je potajkim njeparu- 
jomny!

W dawnych časach, hdyž 
hišće tajke časniki, kaž my 
je dźensa mamy, njeeksi- 
stowachu, bĕchu čłowjekojo 
wot bĕha dnjow, nocow a 
počasow wotwisni. Pozdźi- 
šo, to rĕka před wjace hač 
5 000 lĕtami, wužiwachu w 
Babylonskej słonco za mĕrje- 
nje časa.

Tu a tam namakaće w bli- 
šej wokolinje słončne časniki. 
Samo w Budyšinje pyši so 
radnica z tajkim krasnym čas- 
nikom.

Nĕtko pak chcu wam roz- 
kłasć, kak mćžeće sej sami 
słončny časnik natwarić. 
Wumĕnjenja za to su:
• słončne wjedro,

Rysowanka: Jakub

• słončkojte mĕstno w za-
hrodźe

• a čas.
N apjelńće kwĕtkacy hornc 

ze zemju abo z pĕskom a 
tykńće štabik (80 -  100 cm 
dołhi) do hornca. Stajće 
hornc na słončne mĕstno, 
najłĕpje rano k połnej hodźi- 
nje. Tam, hdźež sćin štabika 
steji, tykńće chorhojčku z na- 
pisanym časom do trawy abo 
molujće čas na zemju. Sćin 
štabika pohibuje so dale a 
hodźinu pozdźišo dyrbiće 
znowa čas napisać. To wo- 
spjetujeće tak dołho, kaž swĕ- 
ći na blečku, hdźež hornc 
steji, słonco.

Dnjowe dźĕło je zdoko- 
njane! Nĕtko zmĕjeće nĕko- 
tre dny wjeselo nad dokła- 
dnym časom z wašim słonč- 
nym časnikom we wašej 
zahrodźe.

G a b r ie la  G r u h l o w a

Lube dźĕći!
Rozžohnujemy so dźensa 
wot napisma „Za naše dźĕći“ , 
kotrež je dotal stajnje na- 
stawk za was přewodźało. 
Wotnĕtka powita was nowy 
wobraz. Na nim strowitaj 
was holc a holca runje tak 
wjesołaj kaž dotal. T ež pismi- 
ki su so rjenje zdrasćili, kćždy 
hinak. A  štćž dokładnje hla- 
da, na nich samo fifolate 
ptački spćznaje. Nowy wob- 
razk je za was zhotowiła wu- 
mĕłča Isa Bryccyna z Kubšic.

Dźak słuša knjeni Marle- 
nje Wiesnerowej w Barće,

kotraž bĕ před šĕsnaće lĕta- 
mi dotalne napismo naćisny- 
ła. Tak dołho njech tež nowy 
wobrazk wam a wšitkim 
čitarjam wjeselo wobradźa.

W a š a  r e d a k c ija

Spĕw nas wjaza

Tekst a melodija: Jandytar Hajnk-FOrster

Wjesele, wĕsće

-------------L — J . . . ....... - d ............* .......— ..........

l.Z e  spĕ-wom će chwa-lić chce- my, 
G A D

4 4 ........{......
■■(w -Jł— ...JL........ -«1

Bo - žo lu - by, na wĕč - nje! 

G A,     D

Spĕw naš klin-či do wšĕch kra-jow,

Em G

spĕw nas wja- za wje- se - fe, wje- se-te!

2. Spčwaj z nami, chwalmy Boha našoh’ knjeza na wĕčnje! 
refr,: Spćw naš...

3. Mosty twarić tebi chcemy, Božo luby, na wĕčnje! 
refr.: Spĕw naš...

Z Delnjeje Łužicy
Lĕtsa w januaru je so w Turnowje załožiło spĕchowanske 
towarstwo, kiž prćcuje so wo ponowjenje wosadneho do- 
mu we wsy. Dom je pomjenowany po Mari Lobachojc, Ser- 
bowce, kotraž je so w Turnowje narodźiła a 1853 jako 
misionarka Ochranowskich bratrow w Suriname zemrĕła.

3. junija, je so w Zušowje pola Wĕtošowa zaso wotmĕło 
Serbske blido. Wobdźĕłiło je so na 40 Delnjoserbow, kiž su 
po wjetšinje aktiwni w cyrkwinskim dźĕle. Zušowske Serb- 
ske blido je so před nĕšto lĕtami załožito. Na zetkanjach 
rĕči so jenož serbsce.

Swjatkownu pćndźelu wotmĕ so w Tureju delnjoserbska 
Boža słužba. Wobdźĕli so wjac hač třiceći kemšerjow. Prĕ- 
dował je Juro Frahnow z Picnja.

Ze swjedźenskim zarjadowanjom w Serbskim domje w  
Choćebuzu wopominaše so 17. junija 120. rćčnica zało- 
ženja Maśicy Serbskeje. Towarstwo bĕ so 1880 pod před- 
sydstwom fararja Jana Bjedricha Tešnarja załožiło. Po 
wobnowjenju w łĕće 1993 nawjeduje je gymnaziałny wučer 
Mĕto Pernak z Berłina.

Na wopominanje fararja a basnika Mata Kosyka je so 18. 
junija w jeho rćdnej wsy, we Wjerbnje, prĕni krćč wotmĕł 
Dźeń Mata Kosyka. Po spominanju při jeho pomniku slĕ- 
dowaše pišćelowy koncert w cyrkwi a přednošk wo jeho ži- 
wjenju a skutkowanju na wjesnej žurli. Tam bĕ tohorunja 
wustajeńca wo nim přihotowana. Wobdźĕliło je so wjac 
hač 30 zajimcow.

7. julija woswjeći so lOlĕtne wobstaće Serbskeho domu w  
Choćebuzu. Zarjadowanje tuteho doma w lĕće 1990 bĕ 
wulke wudobyće přewrćtoweho časa za Delnich Serbow.
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Pod Rownjanskimi chojnami
K 65. narodninam Lenki Nowakoweje

znaju, kaž koždy tu znaje 
Lenku N. abo lĕpje Čižikec 
Madlenku.

A  potom wostajimoj kofej 
na blidźe stejo a jĕdžemoj na 
słužbu, wšako trjebam jeje 
pomoc, hdyž slĕdźu za ludźi- 
mi, kotrymž so jazyk hišće 
serbsce wjerći. Najprjedy ni- 
mo kĕrchowa, na kotrymž 
wotpočuje mandźelski pod 
serbskim narownym napi- 
som. „Njechzaleći,štož nimo 
dźe, trać dyrbi spominanje." 
Njejsu drje tam wjac hač třo, 
kotrymž so w maćernej rĕči 
puć do wĕčnosće wopisuje. 
Myslu na moju wokolinu wo- 
koło Ralbic a Chrosćic ... 
Mjeztym so Lenka dohlada, 
zo wĕtřikec holcy hižo prĕnje 
lisćo ze štomow po šćežkach 
honja a je na rožku rowčka 
do hromady wjerća. Lĕtsa 
sćele nazyma zahe swojich 
wĕšćerjow a Lenka mi powĕ- 
da, zo njebĕ jednore serbski 
napis přesadźić. A  rozprawja 
mi nimale chronologisce wo 
wonym ćežkim času, mjenu- 
je mi wosoby a ja hladam 
mjeztym do wjerškow što- 
mow, kotrež so zaso jćnu 
šwarnje k zemi tuleja. Tu- 
chwilu je wĕtřik hižo popu- 
šćił. Ale to so mi jenož zda. 
Runje tak kaž myslu, zo zna- 
jemoj so hižo dołhi čwak ži- 
wjenja. Po protyčce je jich to

runje dźesać lĕt, w kotrychž 
mi wo swojich šĕsć dźĕćoch 
a dźewjeć wnučkach powĕ- 
daše, wo přichodnej maćeri, 
dobrej Serbowce, wo kotruž 
ma Lenka nĕtko wulke žaro- 
wanje. „Jedyn po druhim 
wotchadźa.“ To wšak bĕše 
hižo přeco tak, tehdy, hdyž 
bĕ rĕč zakazana a Lenka rĕ- 
kaše Lene, a dźensa, hdyž je 
zaso tych Madlenkow wjace. 
A  druhdy mi praji, zo mohła 
być žarliwa na telko jazykow 
mojeje rĕče.

Lisćo wokoło rowčka je 
zezbĕrane a jĕdźemoj dale, 
po wonych šćežkach, po ko- 
trychž so awto třase a rozum 
přečumpa. Moja rĕč -  twoja 
rĕč! Naju rĕči sej čerwjene 
wuši napowĕdałoj njejstej, 
dokelž je přeco čwak wutroby 
podla. „Hdyž budźe so wje- 
dro zaso zmĕrować, potom 
pokazuja wjerški štomow 
zaso runje k njebjesam." 
Tam horje, hdźež drje dyrbi 
być wony Boh, kotryž je wu- 
słyšał prćstwy Lenki w nuzy 
a wodychnjenja we wjeselu. 
A  wjeselo a dowĕra njech ju 
přewodźatej w přichodnych 
lĕtach, na mnohich słonč- 
nych dnjach, hdyž wĕtřiki 
wotpočuja a štomy z runym 
chribjetom nad rjanej wokoli- 
nu Rownego stražuja.

M ar ja  K r a w c e c

Kniha wo Janu
Młody hudźbnowĕdnik Dan 
Riemer předpołoži njedaw- 
no jako wuslĕdk swojeho 
wotpowĕdneho studija di- 
plomowe dźĕło wo Janu Pa- 
wołu Nagelu (1934-1997), 
wozjewjene w hudźbnym 
nakładnistwje ENA (Złyčin). 
Jedna so tu wo zasłužbny 
zapis wšitkich dotal znatych 
resp. přistupnych Nagelo- 
wych tworbow kompozito- 
riskeho, publicistiskeho, ale 
tež wudawaćelskeho razu.

Spočatnje podawa awtor 
mały zarys žiwjenjobĕha před 
třomi lĕtami zem rĕteho 
hudźbnika.

Wudaće rjaduje Nagelo- 
we tworićelske wotkazanje

Pawołu Nagelu
hłownje po kategorijach na- 
łožowaneje, dramatiskeje, in- 
strumentalneje, wokalneje a 
zabawneje hudźby, wobkedź- 
buje pak tež jeho dźĕło jako 
wobdźĕłar (swojskich a cu- 
zych twćrbow) a spisowaćel.

Kaž Riemer w předsłowje 
sam zwurazni, widźi to wšo 
jako prĕni pospyt, so proble- 
matice zbližić, a postuluje 
wotpohlad, so přichodnje z 
maćiznu dale zabĕrać. To rĕ- 
ka, zo njeje proces slĕdźenja 
wotzamknjeny a zo wostanu 
wjacore prašenja k tworjenju 
a skutkowanju Nagela tu- 
chwilu hišće wotewrjene.

Pospyt jeho katalogizacije 
spyta so złožować na for-

Dan Riemer 

Jan PaulNagel-  Biographie 

und Werkverzeichnis 

h udźbne nakładnistwo ENA 

Złyčin 1999

malne a estetiske zakłady 
tworjenja Nagela. Zdobom 
zwurazni zestajer ćežkosć ru- 
nje tajkeho zjeća.

W cyłku naročna brošurka 
pokaže pak tež njedostatki a 
zmylki, tak na př. su „tercety“ 
wokalneho a nic instrumen- 
talneho razu. Tam mĕło pra- 
wje rĕkać „tria“ (potajkim 
mĕło so terminologisce wot- 
powĕdnje rozeznawać) ...

Cyłkownje pak hodźi so 
knižka (kotraž podawa nimo 
toho zajimawe fotografiske 
dokumenty) jako zazbĕh do 
postmortalneje recepcije 
komponistoweho zawosta- 
jenstwa za dirigentow, inter- 
pretow a hudźbnych wĕdo- 
mostnikow hodnoćić.

J u r o  M ĕ tš k

Je tajki wichorojty 
dźeń, kotryž mi přez 
rjebła duje, kotryž 
zachadźa we wjerš- 
kach štomow a chila 
je strašnje hłuboko 
k zemi. Smoj po pu- 
ću po Slepjanskich 
končinach, Lenka 
N. a ja rĕčimoj sej 
wjedro rjane, dołhož 
so z awtom z Row- 
nego do Trjebina 
čumpamoj. Nic tak 
jara na zjawnych pu- 
ćach, bćle po scho- 
wanych šćežkach, 
bole za ćichim.

Znajmjeńša dwoj- 
ce wob lĕto mje do Lenka Now akowa na cyrkwin- 
tuteje wokoliny ćeh- skim dnju w Minakale Foto: J. Maćij 
nje, jonu słužbnje ale
radšo jĕdu tamny raz, hdyž 
mćžu sej wjedro wupytać a 
chwile wzać za dobry kofej w 
přijomnej kuchničce Lenki 
N. Tam, hdźež je wona naj- 
skerje najbole mać, hdźež 
nastaja blido a přirĕčuje a 
wusypa swoju wutrobu a 
hdźež łoskota dopomnjenki 
z pomjatka. Najprjedy rĕči- 
moj wo gustych krupach a 
prampanym kale a mam za-

so jonu swoje wjeselo nad 
krjechkim „r“ w jeje Slepjan- 
skej narĕči. Praju jej to tak 
abo podobnje a wona so 
smĕje, husto a tak wosobnje, 
zo chce so mi tež. Tuchwilu 
mam přeco hišće swoju lubu 
nuzu a dyrbju sej wone abo 
tamne słowo rozkłasć dać. 
Hdyž wona mjez Slepjanski- 
mi kantorkami spĕwa, njeje 
to hižo trjeba. Jich spĕwy
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Mudreho wučba je žiwe žorło
54. Serbski ewangelski cyrkwinski dźeń 8. a 9. julija w Minakale

Tež Slepjanske kantorki bĕchu přijĕli do Minakała.

hodźin wučby w serbskej rĕči. 
Wuwjedźenja Jana Barta so 
z wulkim zajimom přiwza- 
chu. Sylny přiklesk na koncu 
njebĕ jenož dźak za dobry 
přednošk, ale tež připoznaće 
za skutk, kotryž je přednošo- 
war zahibał a na kotrymž 
zhromadnje z druhimi dale 
twari. W diskusiji a dźaknych 
słowach fararja Malinka zwu-

Fota: J. Maćij

razni so, zo Serbske ewangel- 
ske towarstwo iniciatiwu wu- 
raznje wita a zo chce ju po 
swojich mocach podpĕro- 
wać. Na kajke wašnje, wo 
tym ma so w přichodźe roz- 
myslować. Cyle po hesle cyrk- 
winskeho dnja mohła wučba, 
kotruž je přednošowar před- 
stajił, być žiwe žorło za serb- 
stwo. Přejemy Janej Bartej a 
nam wšĕm, zo bychu z wusy- 
wa schadźeli bohate žnĕ.

Na 120 kemšerjow zeń- 
dźe so njedźelu dopołdnja k 
swjedźenskej Božej słužbje. 
Tež tonkroć ju serbski roz- 
hłos zaso direktnje přenjese. 
Wjacori słucharjo w přicho- 
dnych dnjach wobkrućichu, 
zo bĕ to było dostojne wusy- 
łanje. Liturgijuspĕwašefarar 
Malink, prĕdowanje mĕješe 
sup. Albert na hrono tydźenja 
„Syn člowjekow je přišoł, zo 
by pytał a zbožne sčinił, štož 
je zhubjene" (Luk. 19,10). 
Prĕdar rozłoži, zo je Chrystus 
přišoł pytać wšĕch, kiž su 
zhubjeni a wustorčeni, kiž 
na pomoc čakaja a žanu nje- 
namakaja. To přitrjechi O

Po lĕtomaj 1960 a 1979 bĕ 
to třeći kroć, zo wotmĕ so 
cyrkwinski dźeń w Minakał- 
skej wosadźe na kromje serb- 
skeje hole. Na zahajenju so- 
botu popołdnju w Božim do- 
mje možeše farar Malink 45 
wobdźĕlnikow witać. Poća- 
hujo so na hesło zeńdźenja 
wułoži, zo njeje ton mudry, 
kiž wjele wĕ, ale tćn, kiž je ži- 
wy we wĕrje, lubosći a na- 
dźiji. Po wuspĕwanju kĕrlu- 
šow a po modlitwje powita 
zhromadźenych wosadny fa- 
rar Frank Seffer, a to w bĕžnej 
polšćinje. Dale potom nĕm- 
sce rĕčo předstaji skrotka 
swoju wosadu a serbsku si- 
tuaciju w njej. Serbsku rĕč 
hodnoćeše jako wulke bohat- 
stwo a wobžarowaše, zo 
mnozy tute bohatstwo hišće 
njespoznaja. Při wšĕm njewi- 
dźi połoženje jako bjeznadźij- 
ne. Namołwješe k sćerpnosći 
a wupraji swoju nadźiju na 
přibĕracy zajim za serbšćinu.

Tutej naležnosći bĕ po 
swačinje na farje wĕnowany 
přednošk wučerja n. w. Jana 
Barta z Pančic. Wnučk zna- 
teho Arnošta Barta bĕ wot- 
rostł w Delnim Wujĕzdźe. 
Derje znajo wotebĕranje 
serbskeje rĕče w ewangel-

skich wsach a widžo strach, 
zo mohło so podobne tež 
stać w katolskich končinach, 
bĕ wćn před nĕšto lĕtami za- 
počał propagować wožiwje- 
nje serbskeje rĕče přez jeje 
posrĕdkowanje w pĕstowar- 
ni. Nastał je z toho WITAJ- 
projekt. Ze skromnych zapo- 
čatkow (WIT AJ so tehdy žort- 
nje mjenowaše Wulka Inicia- 
tiwa Třoch Angažowanych 
Jednotliwcow) je mjeztym na- 
stało hibanje, kiž zapřijimuje 
wosebje ewangelske končiny 
w Hornjej, srjedźnej a Delnjej 
Łužicy. Z hłubokim přeswĕd- 
čenjom a zapalom rozłoži 
Jan Bartnastaće WITAJ-pro- 
jekta, jeho teoretiske zakła- 
dy, puće zwoprawdźenja a 
prĕnje wuspĕchi. Pĕstowar- 
nje, w kotrychž nĕmske dźĕ- 
ći serbsce wuknu, wobsteja 
hižo w Žylowje, Rownom, 
Nĕmcach a Myšecach. Borze 
maja so dalše załožić, mjez 
druhim na Horach, w Male- 
šecach a Hochozy. Lĕtsa hižo 
zastupja w Slepom a w Zylo- 
wje prĕnje po WITAJ-meto- 
dźe kubłane dźĕći do šule. 
Nimomĕry wulki wuspĕch 
je, zo budu čitać a pisać wuk- 
nyć ze serbskeje fible a zo 
zmĕja wob tydźeń 12 abo 14

Koncert chora Serbskeho gymnazija
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za jednotliweho čłowjeka ru- 
nje tak kaž za serbski lud, ko- 
tryž zda so tež druhdy być za- 
storčeny a wumjezowany 
wot wjetšiny. Runje tohodla 
pak je naš nadawk, so zasa- 
dźić za naš lud kaž za zacpĕ- 
teho jednotliwca. Prĕdar na- 
mołwješe, nic na to zabyć, zo 
Boh tež serbski lud pyta.

Kemše zakončichu so z 
Božim wotkazanjom. Wobo- 
haćili bĕchu je Rakečanscy 
pozawnisća pod nawodom 
kantora Bretscha. Na pišće- 
lach je hrał Minakałski kan- 
tor Herz. Za čas kemšow je 
so Gabriela Gruhlowa z Bu- 
dyšina starała wo dźĕći, ko- 
trež so pod jeje nawodom na 
farje z hlinu zabĕrachu a wše- 
lake figury sformowachu.

Božej słužbje přizamkny 
so postrowna hodźina. Fa- 
rar Seffer pokaza na serbske 
tradicije swojeje wosady a 
na jeje wuznamnych du- 
chownych. Budyski sup. 
Pappai bĕ posrĕdkował pi- 
somny postrow. Postrowy 
sakskeho biskopa a krajno- 
cyrkwinskeho zarjada w 
Drježdźanach přednjese wy- 
ši krajnocyrkwinski rada Ha- 
rald Bretschneider, wuzbĕ- 
hujo při tym swĕru Serbow 
k cyrkwi. Wyši konsistorialny 
rada dr. Hans-Jochen Kuh- 
ne z Ewangelskeje cyrkwje 
šleskeje Hornjeje Łužicy na- 
wjaza na prĕdowanje a wu- 
praji swoje zrozumjenje za 
to, zo so Serbja we wosadach 
často na bok stłćčeni čuja. 
Wuraznje dźakowaše so sup. 
Albertej za jeho woporliwu 
słužbu mjez Serbami we 
wosadach šleskeje Hornjeje 
Łužicy. W mjenje ewangel- 
skeje cyrkwje Awgsburgske- 
ho wuznaća w Pćlskej po- 
strowi zhromadźenych farar 
Andrzej Dyczek ze Zarowa. 
Wuwjedźe, zo mćže z ma- 
łych skupin wjele Božeho 
žohnowanja wuprudźeć. To 
přitrjechi za małe zhroma- 
dźenstwo ewangelskich w 
Pćlskej runje tak kaž za 
ewangelskich Serbow  w 
Nĕmskej. Wupraji dźak Bo- 
hu, zo je jeho słowo tež w rja- 
nej serbskej rĕči žiwe. Na

m jezsobne w obohaćen je 
mjez Cĕskej a Łužicu pokaza 
farar Jaromir Stradał. Zdo- 
bom přeprosy Serbow k sebi 
do wosadneho domu w Ti- 
su. Postrowy w mjenje Do- 
mowiny přednjese mĕsto- 
předsyda dr. Pĕtr Brĕzan, 
wuzbĕhujo při tym, zo je kćž- 
da serbska skupina a kćžde 
serbske towarstwo bohat- 
stwo a zo jenož z Bohom za- 
chowamy swoju rĕč a wĕru. 
Předsyda Towarstwa Cyrila 
a Metoda, farar Šćĕpan De- 
lan z Radworja, nawjaza na 
ekumenisku nutrnosć tydźe- 
nja na zjĕzdźe Serbow w Słe- 
pom a přepoda předsydźe 
Serbskeho ewangelskeho 
towarstwa Mĕrćinej Wirthej 
knižny dar.

Připołdniša přestawka 
wotmĕ so na wjesnej žurli. 
Nĕhdźe sto ludźi bĕchu tam 
zhromadźeni. Smołerjec kni- 
harnja bĕ bohate blido přiho-

towała a předa za 540 hr 
serbske knihi. Po wobjedźe 
sćĕhowaše wot Fabiana 
Kaulfiirsta z Budyšina na 
akordeon je přew odźane 
zhromadne spĕwanje ludo- 
wych spĕwow we wotmĕnje 
z krćtkimi přinoškami. Před- 
njese so spominanje na Mi- 
nakałskeho fararja Kordinu, 
kotrež bĕ napisał čĕski farar 
Miroslav Hloušek. Zajimawa 
bĕ tajna rozprawa wo cyrk- 
winskim dnju w Minakale z 
lĕta 1960, na kotrymž bĕ 
sup. Gerhard Wirth razne

słowa prajił wo křiwdźe, kiž 
bĕ so w nalĕću buram stała z 
nanuzowanym zastupom do 
prodrustwow. Bĕ to zdobom 
spominanje na njeboh serb- 
skeho superintendenta, ko- 
tryž bĕ hišće na lońšim cyrk- 
winskim dnju we Wocho- 
zach mjez nami był. Dełnjo- 
serbski prĕdar Juro Frah- 
now z Picnja předstaji prćco- 
wanja wo wudaće nowych 
delnjoserbskich spĕwarskich 
a zdźĕli, zo so hižo lĕtsa na 
wumĕnk poda. Dwćjce za- 
spĕwachmy stejo serbsku sła- 
wu, prĕnju swĕrnemu čĕske- 
mu přećelej Vaclavej Ptače- 
kej k narodninam a druhu 
hladajo na zjĕzd Serbow ty- 
dźenja w Slepom Lence No- 
wakowej z Rownoho, kantor- 
kam a wšĕm, kiž so pod ćež- 
kimi wumĕnjenjemi w Slep- 
janskej kćnčinje wo serbstwo 
prćcuja. Lenka Nowakowa 
so tež sama słowa jimaše a

wupraji swoje njezrozumje- 
nje, zo je so Slepjanski zjĕzd 
w serbskej zjawnosći tak ne- 
gatiwnje hćdnoćił.

Na zakćnčenje dožiwich- 
my mĕsto hewak zwučeneje 
kćnčneje zhromadźizny za- 
horjacupremjeru. Prĕnikrćć 
wustupi na cyrkwinskim 
dnju kulturna brigada Serb- 
skeho gymnazija. Hižo napo- 
hlad chćra we wołtarnišću z 
holcami w serbskej drasće a 
hćlcami we woblekach wu- 
prudźeše dostojnosć. Kon- 
cert zahaji so z choralom Ba-

cha „Ja wutrobnje mam lubo 
Ć e“ . Wot prĕnjeho zynka 
bĕchu připosłucharjo putani. 
Napjatosć za čas hodźinske- 
ho spĕwanja njepopušći. We 
wušiknej zestawje zaklinča- 
chu we łaćonskej, čĕskej, ru- 
skej, pćlskej, bołharskej a 
serbskej rĕči duchowne a lu- 
dowe spĕwy. Po programje 
wjedźeše wučerka Mĕrana 
Cušcyna, kiž do swojeje při- 
powĕdźe zapleće krćtke in- 
formacije ze zašłosće Mina- 
kałskeje wosady. Koncert so 
zakćnči ze zhromadnje z při- 
posłucharjemi zanjesenym 
kĕrlušom „Njech Bohu dźa- 
kuje“ . Po tym zbĕhny so hri- 
motacy přiklesk jako dźak 
chćrej a dirigentej, Budyske- 
mu kantorej Friedemannej 
Bohmje, kotryž zdokonja 
chćr k tak wysokej hudźbnej 
kwaliće wjesć. Bĕ to prĕni, 
ale nadźijomnje nic posledni 
krćć, zo su gymnaziasća

cyrkwinski dźeń ze swojim 
wumĕłstwom wobohaćili.

Kolekty je so nazbĕrało 
2 330 hr, z njeje zwostanje 
490 hr wunoška za serbske 
zamĕry. Přidatnje je so po 
koncerće nazbĕrało wjace 
stow hriwnow za potrjeby 
kulturneje brigady Serbskeho 
gymnazija.

Cyrkwinski dźeń zakćnči 
so z dźakom sup. Alberta Mi- 
nakałskej wosadźe a wšĕm, 
kiž bĕchu pomhali jćn wu- 
hotować. Klĕtuše zeńdźenje 
budźe we Łazu. T. M.

Připołdniša přestawka na wjesnej žurli
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Wulĕt na Bože spĕće
Bože spĕće dopołdnja wob- 
dźĕlichmy so na swjedźen- 
skich kemšach w Maleše- 
cach. Jako bĕchmy w meji ze 
Serbskim busom p o  puću 
byli, bĕ nas knjez Senk pře- 
prosył, zo bychmy so jako 
Serbja při wotkryću wobno- 
wjeneho pomnika wobdźĕ- 
lili. A  Serbja bĕchu přišli. Po- 
strowjachmy so před cyrk- 
wju. Bohužel bĕ wotmołwa 
na rańši postrow, kotraž je 
tajka rjana w našej maćeršći- 
nje, lĕdma k słyšenju. Ceho- 
dla so wjace njewotmołwi 
„Dobre spodobanje"? Knjez 
farar Malink swjećeše z nami 
Božu słužbu a wuzbĕhny, 
kajkich wuznamnych serb- 
skich fararjow je mĕła tuta 
wosada. Kĕrluše so spĕwa- 
chu nĕmsce a serbsce. Při 
Wćtćenašu dyrbjachmy bo- 
hužel zaso pytnyć, zo mamy 
dwĕ rozdźĕlnej serbskej wer- 
siji -  katolsku a ewangelsku.

„Kaž procesion“ -  po sło- 
wach młodeje Serbowki -  
ćehnjechmy wot cyrkwje k 
pohrjebnišću. Nowe wrota 
so bĕchu připrawili a na pro- 
cowanje Trudle Malinkowe-

je bĕ so pĕskowcowa tafła 
nad zachodom wobnowiła. 
Na njej je čitać łaćonsko- 
serbske napismo: „My smy 
byli -  Zaso budźemy / 
KAJCY?"

Po tutej swjatočnosći nje- 
podachmy so hnydom do- 
moj, ale jĕdźechmy do Strože 
pola Hućiny. A  dokełž mĕ- 
jachmy lĕsneho fachowca 
mjez nami, bĕ wulĕt hnydom 
zajimawy.

Při připrawjenym blidźe z 
ławkomaj sej dachmy wo- 
bjed zesłodźeć: kisałe bĕrny 
z Drježdźan, šnicle a broiler 
z Kozłoho, truskalcy z Hun- 
ćerskeje zahrodki. W blisko- 
sći kołpje prošo na nas hlada- 
chu. Wuž so wiješe, haj 
wjerćeše, we wodźe na smĕr 
do srjedźizny hata. Dalo- 
ko w rohodźi sedźeše kołp 
na hnĕzdźe. Capla nad na- 
mi kružeše a sydny so bli- 
sko nas na štom. Wotpadki 
za nami nichto zrumować 
njetrjebaše, skerje my hišće 
nĕkotre za druhimi zezbĕ- 
rachmy.

Po puću dopomnich so 
na to, štož bĕ nam knjez

Šenk na mejskim wulĕće za- 
jimaweho rozprawjał wo što- 
mach, rostlinach, zelach a 
zelišćach. Bĕ tež přidał nĕ- 
kotružkuli rjanu anekdo- 
tu, kaž tu wo „kwokacej ry- 
bje“ , hdyž bĕ nĕhdy słužob- 
nik swojemu knjezej rjekł: 
„Knjez grofa, hern se, wie 
die Fische kwoken?"

Dońdźechmy k wĕži a za- 
lĕzechmy na nju. So rozhla- 
dujo dyrbjach myslić na Mĕr- 
ćina Nowaka-Njechorńske- 
ho. Kak je won tutu krajinu 
lubował! Kaž won wĕrju tež 
ja tu nimale do wćdneho 
muža. Na informaciskich 
taflach čitachmy wo nĕkak 
třihodźinskim pućowanju 
pod temu „Kćĕjate kwĕtki, 
rostliny a trawy“, kiž nawje- 
duje naš česćeny knjez Mĕr- 
ćin Senk. Radowach so wo- 
sebje nad serbskimi pomje- 
nowanjemi zwĕrjatow, pře- 
tož tojšto hišće njeznajach.

Nožkowachmy dale. Za 
hory lubowaceho krosnowa- 
rja bĕ wuchodźowanje po 
hatnej krajinje njezwučene, 
ale runje tak zmĕrowace do- 
žiwjenje. Kolesowarjow toj- 
što zetkachmy. Na dompuću 
wšak so šmjatachmy přez 
ćernje a kopřiwy a so kopo-

lachmy přez ležace štomiska. 
Najebać teho pak je so wšĕm 
zespodobało. Wjeseliła je so 
tež naša mała psyca Lefka, 
kotraž tu hišće ženje pobyła 
njebĕ.

Prjedy hač wopušćichmy 
łužiski rezerwat, dyrbjach hi- 
šće na połnje natykanu bro- 
žeń z wowčej wołmu myslić, 
kotruž nichton mĕć njecha. 
W Israelu dobywa so z mjenje 
hodneje wowčeje wołmy la- 
nolin, kiž je wo wjele lĕpši za 
žałby, hač hdyž so na petro- 
lejowej bazy zhotowja. Nje- 
mćhli w Nĕmskej tuton při- 
kład sćĕhować?

Swačić chcychmy při Čor- 
nym Sepcu, ale tam bĕ daloko 
a šĕroko wšo z grotom za- 
šlahane, tak zo so podachmy 
k blisko bydlacymaj hospo- 
dliwymaj mandźelskimaj w 
nĕhdy serbskej holi. W ćop- 
łych słončnych pruhach na 
dworje sedźo sej dachmy ty- 
kanc zesłodźeć.

Dźakowni za wšo so po- 
dachmy nawječor domoj. Ja 
bĕch wosebje dźakowna, zo 
sym smĕła po ćežkej choro- 
sći tajki rjany dźeń w božej 
stwćrbje wosrjedź swojich lu- 
bych a přećelow přežiwić.

H a H a T a

Ponowjene rownišćo fararja Wałtarja

Spomćžny wuskutk je mĕła woprawnjena kritika, kiž serb- 
ski nowinar Manfred Laduš kćnc zašłeho lĕta w časopisu 
„Oberlausitzer Kulturschau“ wozjewi. Bĕ tam pokazał na 
njespokojacy staw rownišća fararja Jana Wałtarja a jeho 
přiwuznych na Njeswačidlskim pohrjebnišću.

Dołho zanjechane, bu tute njedawno we wobłuku na- 
lĕtnich dźĕłow na kĕrchowje do porjadka přinjesene. Ze- 
łezne wobhrodźenje rownišća je so znowa wobarbiło. Bĕłe 
marmorowe narowne tafle tež přiwuznych su po dokładnym 
wučisćenju zaso čitajomne a derje zrjadowane znowa po- 
stajene. Młćdna zeleń wosyteje trawy wožiwja nĕtk dostojnje 
skutkowace rownišćo, kiž budźe wšak při trapjacej suchoće 
stajne hladanje trjebać. Farar Jan Wałtar bĕ jako rodźeny 
Nĕmc serbsku rĕč nawuknył a je samo serbsce basnił. Wot 
lĕta 1906 do 1921 skutkowašewNjeswačidlejako wosadny 
farar a je nimo toho tehdyše serbske towarstwo Jutrnica 
skutkownje podpĕrał. Z tym je sebi swćj derje hladany wot- 
počink tež dźensnišeje Njeswačanskeje wosady zasłužił.

A . C r o fa

Přispomnjenje: Składnostnje lĕtušich 140. narodnin fararja 
Wałtarja přihotuje serbske nakładnistwo zbĕrku jeho bas- 
njow a kĕrlušow. Jemu budźe tež wĕnowany Swjedźeń 
serbskeje poezije, kiž wotmĕje so lĕtsa nazymu.

Ameriski ćĕšenk křćeny w Nĕmskej

W lĕće 1857 wupućowa Gottlieb August Wolf ze swćjbu z 
mĕstačka Worlitz do USA a zasydli so w Texasu. 130 lĕt 
pozdźišo dćńdźe list z Ameriki na faru we Worlitz. W lisće 
prošachu potomnicy Wolfecswćjby wopomocpři slĕdźenju 
za swojimi stawiznami. Wĕsty Uwe Kettmann, knihikupc 
we Worlitz, zakusny so do toho nadawka a zestaji přehlad 
Wolfec roda. Po 1989, jako murja padny, njetraješe dołho 
a prĕni Wolfec potomnicy dojĕdźechu sej do Worlitz. A  po 
tym nĕkak kćžde druhe lĕto dalši Wolfec swćjbni so do 
Worlitz na wopyt přizjewichu. Loni w meji dojĕdźeštaj sej 
Jason Smit a mandźelska Julie rodź. Wolfec do Worlitz z 
njewšĕdnej prćstwu. Wonaj bydlitaj tuchwilu w Hanau -  
wona dźĕła jako chorobna sotra a wćn je wojak w US- 
armeji w Nĕmskej. Mataj mału holčku a přeještaj sej, 
ćĕšenka dać wukřćić při samsnej dupje, hdźež bu křćeny 
tež prapradźĕd.

Prćstwa so jimaj spjelni. 3. adwenta loni wukřći farar 
Koch w cyrkwi swj. Pĕtra holčku Reagan w přitomnosći 
staršeju a wowki kaž tež ćety jako kmćtry. Wowka a kmćtra 
bĕštej wosebje na křćizna z Texasa přilećałoj. Mać ćĕšenka 
sej přeje, zo by so pozdźišo tež jedne dźĕćo jeje dźowčički 
we Worlitz křćiło. Tak by Wolfec swćjba přeco so wrććiła 
k swojim korjenjam. M ĕ r ć in  K a l t š m it
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Bože słowo na zjĕzdźe Serbow w Slepom
swjećachu so dwu- 
rĕčne kemše, wu- 
hotow ane wot 
sup. Alberta, fa- 
rarki Menzel, wi- 
kara Ilgnera a M.
Hermaša. Najebać 
zažneho započat- 
ka w dźewjećich bĕ 
so w jele kemše- 
rjow  zešło. Při- 
zamkny so Bože 
wotkazanje. Bohu- 
žel so hižo za čas 
kemšow kulturne 
programy we wsy 
zahajichu. Tu je při 
podobnych zarja- 
dowanjach w při- 
chodźe lĕpše časo- 
we wothłosowa- 
nje trĕbne.

Na wobĕm aj dnjomaj 
spĕwachu serbscy a nĕmscy 
w ĕriw i kĕrluše koždy w 
swojej maćeršćinje. Woni 
mćžachu so tež nad swojo- 
raznym dostojnym spĕwa- 
njom Slepjanskich kantor- 
kow zwjeselić.

Zo by duch mjezsobneho 
zrozumjenja mjez Serbami a 
Nĕmcami, ewangelskimi a 
katolskimi křesćanami z rja- 
neje Slepjanskeje cyrkwje to- 
la tež do wšĕdneho dnja nas 
wšitkich wuprudźił ...!

Ir e n a  Š ĕ r ak o w a

Po ekumeniskej nutrno- 
sći podachu so kemšerjo 
na farsku zahrodu sadźić 
lipje. Foće: J.Schmidtchen

W ujim k z p rĕdow an ja  
na zjĕzdźe S e rbow

„Procujćeso wolubosć“ nam 
Swjate pismo praji (1. Kor. 
14,1). To po  mojim mĕnje- 
nju tež płaći za poćahi mjez 
Serbami a Nĕmcami. Dźen- 
sa, na zjĕzdźe Serbow, pak 
wosebje na naš serbski lud 
myslu. Sym přeswĕdćeny, zo

Knižka wo fararju Jurju Malinku

Na Zjĕzdźe Serbow 2000, 
kiž wotmĕ so wot 30. junija 
do 2. julija w Slepom, bu Bo- 
že słowo w tamnišej cyrkwi 
na dwĕmaj dnjomaj připo- 
wĕdane.

Sobotu, dnja 1.7., wotmĕ 
so w připołdnišej hodźinje 
rjana ekumeniska nutrnosć. 
W třoch wotrĕzkach předsta- 
jichu prĕdarjo, što serbskich 
ewangelskich a katolskich 
wĕriwychzjednoća. Manfred 
Hermaš z Rownoho wustaji 
wuznam křćeńcy za nas wšit- 
kich, pokazujo při tym na 
křćensku swĕčku. Sup. Sieg- 
fried Albert z Budyšina, kiž 
mĕješe prĕni ewangelski pře- 
łožk biblije do hornjoserb- 
šćiny sobu (z lĕta 1728), po- 
rĕča wo wuznamje Božeho 
słowa za kćždeho. A  farar 
Šćĕpan Delan z Radworja 
skedźbni na zhromadnu 
chwalbu Božu w kĕrlušach a 
hudźbje. Jedyn z jeho před- 
chadnikow na Radworskej 
farje -  Michał Wałda -  je 
1787 wudał wosadnik „Spĕ- 
wawa Jĕzusowa Winica". Na 
zahajenje nyšpora bĕše 
Slepjanska fararka Ulrike 
Menzel wĕriwych w serbskej 
rĕči witała. Nyšpor zakćnči 
so na farskej zahrodže z wo- 
sadźenjom dweju lipow.

Na druhi dźeń, njedźelu,

Na lĕtnim swjedźenju spĕ- 
chowanskeho towarstwa 
Domu Zejlerja a Smolerja

dnja 8. julija we Łazu pře- 
poda so zjawnosći dwurĕč- 
na knižka wo nĕhdyšim wo-

sadnym fa- 
rarju Jurju 
M alinku.
Jeje awtor 
je předsy- 
da towar- 
stwa Wer- 
ner Tho- 
mas. Před 
wobrazom fararja Jurja Mal- 
inka přepoda wćn nowy spis 
jeho wnučkej, fararjej Janej 
Malinkej. Knižka je třeća w 
rjedźe wo wuznamnych Ła- 
zowskich wosobinach. Prĕ- 
njej bĕštej wĕnowanej fara- 
rjej Handrijej Zejlerjej a Ja- 
nej ArnoštejSmolerjej. T.M.

je  Bćh nas do serbskeho lu- 
da stajił a nam we nim tež 
nadawki dał, mjenujcy so za 
naš narod starać. Mĕnju, zo 
je  to w našim ćasu wosebje 
nuzne -  dźe toła wo přežiwje- 
nje Serbstwa. A  ja widźu mjez 
nami tojšto rezignacije. Słyšu 
husto na kemšach abo na 
wosadnych popołdnjach, zo 
je  ze Serbstwom borze konc. 
Mĕnjenje, zo je  starša gene- 
racija ta posłednja serbska, 
so při tym wupraji. Po mojim  
m ĕnjenju mamy přećiwo 
tutej rezignaciji nĕšto ćinić, 
a t o z  lubosće k Serbstwu. A 
to koždy na swojim mĕstnje, 
tam, hdźež je  Boh jeho stajił. 
Mamy naše mocy a mćžno- 
sće, kotrež je  Boh nam dał, 
zasadźić za naš narod. Wĕzo 
su to druhdy małićkosće, 
hdźež možemy my nĕšto ći- 
nić. Ale wjełe kapkow wody 
twori tež jćnu mćcnu rĕku. 
Afrikanske přisłowo praji: 
Wjełe małych ludźi na wjełe 
małych mĕstnach, kiž wjełe 
małych wĕcow čini, přemĕ- 
nja wobłičo swĕta.

„Procujće so wo lubosć“, 
tute słowo njech nas přewo- 
dźa -  dźensa na našim swje- 
dźenju a tež we wšĕdnym ži- 
wjenju. Přez to dopjełnimy 
Chrystusowu kaznju, zo ma- 
my błišeho lubować kaž sa- 
mych sebje. A  na swĕće so 
přez nas nĕšto mało k łĕpše- 
mu wobroći. S. A l b e r t

Powĕsće

W ittenberg. W starobje 
70 lĕt je dnja 8. junija we 
Wittenbergu zemrĕł nĕhdyši 
Zhorjelski biskop Joachim 
Rogge. Wot lĕta 1986 do 
1994 bĕ wćn nawjedował 
Ewangelsku cyrkej šleskeje 
Hornjeje Łužicy.

Bukecy. Na swjatkownišich 
kemšach je so jedne čitanje 
přewjedło w serbskej rĕči. W 
Bukecach ma so z tradiciju 
stać, zo so na wulkich swja- 
tych dnjach serbšćina do Bo- 
žeje słužby zapřijim uje. 
Swjatkowniše čitanje mĕ- O
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Přeprošujemy
06.08. -  7. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše w Budyšinje w Michałskej

(sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert)
13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budeste-

cach (sup. Albert)

20.08. -  9. njedźela po swjatej Trojicy
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert)

02.09. — sobota
14.30 hodź. wosadne popołdnje w Delnim Wujĕzdźe

(sup. Albert)

03.09. -  11. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budyšinje

w Michałskej (sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (farar Malink)
13.30 hodź. kemše w Budestecach (sup. Ałbert)

ješe čłonka cyrkwinskeho 
předstejićerstwa Hanaroža 
Safratowa.

Drježdźany. Srjedu, 21. ju- 
nija, je so blisko cyrkwje Naše- 
je knjenje kładł zakładny ka- 
mjeń za nowu synagogu. 
Wona ma so 9. nowembra 
2001 poswjećić, 63 lĕt po 
zničenju stareje synagogi w 
Kristalowej nocy. Židowska 
wosada w Drježdźanach mĕ- 
ješe 1989 60 sobustawow, 
dźensa je jich wjac hač 300. 
Najwjace z nich su přesydlen- 
cy z nĕhdyšeho Sowjetskeho 
zwjazka.

G roB henn ersdo rf. Dla
skrotšenja statnych pjenjež- 
nych přiražkow wo jednu 
třećinu je tudyša Ewangelska 
fachowa šula za wothladanje 
zbrašenych w swojim dalšim 
wobstaću wohrožena. Šula 
je so před 25 lĕtami załožiła. 
T  uchwilu so tam 7 0 młodost- 
nych wukubłuje.

Hradek nad Nisou. Wot
23. do 25. junija wotmĕ so w 
tutym čĕskim přimjeznym 
mĕstačku pod hesłom „Eu- 
ropje spožčić dušu“ prĕni 
euroregionalny cyrkwinski 
dźeń. Nĕhdźe 5 000 katol- 
skich a ewangelskich křesća- 
now z Polskeje, Cĕskeje a

Nĕmskeje jon zhromadnje 
woswjeći. Podobne zarjado- 
wanje přihotuje so za klĕtu 
w pćlskim mĕsće Bogatynia.

Łaz/Bĕła W oda. We wob- 
łuku Dnjow serbskeje hudź- 
by je so dnja 27. junija we 
Łazow skej a přichodny 
dźeń w Bĕłowodźanskej 
cyrkwi wotmĕł koncert, na 
kotrymž so mjez druhim 
kompozicije serbskich kom- 
ponistow zahrachu. Bohužel 
bĕštej wobĕ zarjadowani sła- 
bje wopytanej.

Slepo. We wobłuku zjĕzda 
Serbow wuhotowaštej Maći- 
ca Serbska a Serbske ewan- 
gełske towarstwo 28. junija 
na farje w Slepom stawizni- 
ski wječork. Před 35 zajimo- 
wanymi připosłucharjemi 
přednošowaštaj Trudla Ma- 
linkowa a dr. Mĕrćin Volkel 
wo wuznamnych fararjach 
Slepjanskeje wosady.

Smĕlna. Składnostnje prĕ- 
njeho pisomneho naspom- 
njenja wsy před 700 lĕtami 
předstajichu wosadni na 
swjedźenskich kemšach 
2. julija tež serbske korjenje 
Smĕlneje. Bĕ to prĕni krćč 
po jednym lĕtstotku, zo za- 
klinča w tudyšej cyrkwi zaso 
serbska rĕč. Smĕlna mĕješe 
hač do lĕta 1899 serbskich 
duchownych.

Budyšin. Zastupjerjo luther- 
skeje uniwersity Concordia 
w texaskim Austinje a Do- 
mowina podpisachu 3. julija 
w Serbskim domje partner- 
ske zrĕčenje. Prĕnje zhroma- 
dne wĕdomostne dźĕło bu- 
dźe wĕnowane Delnjoserbej 
Matej Kosykej, kiž bĕ z fara- 
rjom w USA. Uniwersitu 
Concordia su załožili potom- 
nicy serbskich wupućowa- 
rjow do Texasa.

Přiwćicy. Kak šĕrić wĕdu 
wo wuznamnym Budyšin- 
skim fararju Hadamje Bohu- 
chwału Šĕrachu? Wo tym 
wuradźowaše 6. julija na 
přeprošenje Malešanskeho 
wjesnjanosty Guntera Soda-

na w Přiwćičanskim hrodźe 
20 Serbow a Nĕmcow. Na- 
mjetowaše so postajić jemu 
pomnik, zarjadować předno- 
ški a załožić muzej pčołar- 
stwa. Předsydstwo přihoto- 
wanskeho wubĕrka je pře- 
wzał farar Andreas Sureck z 
Poršic.

Freiberg. Runočasnje ze 
Serbskim cyrkwinskim 
dnjom w Minakale wotmĕ

so wot 7. do 9. julija w Frei- 
bergu Sakski ewangelski 
cyrkwinski dźeń. Wćn steješe 
pod hesłom „Njebojće so!“ .

Bukecy. Třeću pišćelowu 
nćc w tudyšej cyrkwi, na ko- 
trejž předstajichu so twćrby 
Bacha, Handela a Tele- 
manna, dožiwi dnja 8. julija 
na 200 wopytowarjow.

Rakecy. W podzemskim 
bunkeru nĕhdyšeje muny 
wotmĕ so 9. julija z 200 wob- 
dźĕlnikami ekumeniska 
nutrnosć, wuhotowana wot 
fararjow Kecke z Rakec a 
Nawki z Ralbic.

Wojerecy. Nowy nawoda 
ewangelskeho gymnazija 
Johanneuma je wot 1. aw- 
gusta 361ĕtny Uwe Stock- 
meier. W ćn je naslĕdnik 
direktora Rainera Hoff- 
manna, kotryž bĕ loni wote- 
šoł. Z nowym šulskim lĕtom 
stupa ličba šulerjow Jo- 
hanneuma na nĕhdźe 500.

Pomhaj Boh, časopis 
ewangelskich Serbow

W u d a w a ć e le j :  Serbski wosadny 
zwjazk, Jerjowa/Heringstrafie 15, 
02625 Budyšin/Bautzen; Serbske 
ewangelske towarstwo z. t., Čorno- 
bohska/Czornebohstrai3e 1 2 , 
02625 Budyšin/Bautzen 
H ło w n y  r e d a k t o r :  Superinten- 
dent Siegfried Albert, Jerjowa/ 
Heringstrafle 15, 02625 Budyšin/ 
Bautzen (tel./fax: 03591/481280) 
Z a m o ł w i t a  r e d a k t o r k a :  
Trudia Malinkowa, Goethowa/ 
GoethestraBe 40, 02625 Budyšin/ 
Bautzen (tel/fax: 03591/600711) 
Ćišć: Serbska ćišćernja 
Postvertriebsnummer: F 13145 
Z h o t o w je n j e  a  b o z š ĕ r j e n j e :  Lu- 
dowe nakładnistwo Domowina, 
Tuchmacherstr. 27,02625 Bautzen 
P ř in o š k i  a  d a r y :  Serbske ewan- 
gelske towarstwo, Konto-Nr. 1000 
083 167, Kreissparkasse Bautzen, 
BLZ 855 500 00
P o m h a j B o h  wuchadźa mĕsačnje. 
Spĕchuje so wot Za tožby za  
serbski lud. Lĕtny abonement 
płaći 16 hriwnow.


